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REGULAMENTO (CE) N.° 350/2002 DA COMISSAO
de 25 de Fevereiro de 2002

que altera o Regulamento (CE) n.° 1092/2001, nomeadamente no que respeita a campanha de
comercializacio dos limdes enviados para transformacio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2202/96 do Conselho,
de 28 de Outubro de 1996, que institui um regime de ajuda
aos produtores de determinados citrinos ('), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 1933/
/2001 da Comissio (%), e, nomeadamente, o seu artigo 6.2,

Considerando o seguinte:

(1)  H4 jd vérios anos que a produgdo e a transformacdo de
limdes da Comunidade foi transferida do fim da Prima-
vera e do Verdo para os meses de Outono e Inverno,
devido as alteragbes varietais dos pomares efectuadas
pelos operadores. Por conseguinte, é conveniente alterar
a campanha de comercializacio de limdes referida no
artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1092/2001 da
Comissdo, de 30 de Maio de 2001, que estabelece
normas de execucdo do Regulamento (CE) n.° 2202/96
do Conselho que institui um regime de ajuda aos produ-
tores de determinados citrinos (°), por forma a adaptd-la
a esta nova realidade. E conveniente estabelecer que esta
campanha coincida com o periodo da campanha dos
outros citrinos, de 1 de Outubro a 30 de Setembro do
ano seguinte.

(2)  Esta alteracdo da campanha implica alteracdes das outras
disposicdes do Regulamento (CE) n. 1092/2001,
nomeadamente do periodo equivalente, das datas de
assinatura dos contratos e dos respectivos aditamentos e
das datas em que as comunicag¢des devem ser efectuadas.

(3)  Para assegurar a transicdo entre a antiga e a nova
campanha, é conveniente adoptar disposi¢des transito-
rias, a fim de que a campanha 2001/2002 seja prolon-
gada e abranja o perfodo de 1 de Junho a 30 de
Setembro de 2002.

(4)  Estas disposi¢des transitorias dizem respeito, designada-
mente, a elaboracdo de aditamentos especiais aos
contratos em vigor durante a campanha de 2001/2002,
para os prorrogar até 30 de Setembro de 2002, as datas
de apresentacio do pedido de ajuda, a concessio da
ajuda correspondente aos periodos de prolongamento da
campanha, ao montante da ajuda e as comunicacdes a
Comissdo.

(5) A alteracdo da data da campanha dos limdes requer a
adaptacio do periodo equivalente. Para o cdlculo da
ajuda da campanha de 2002/2003, analisar-se-d a supe-
ragdo do limiar da campanha 2001/2002 com base na
média das quantidades transformadas com ajuda em trés
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periodos equivalentes anteriores a campanha em relagdo
a qual a ajuda deve ser fixada, que decorrem de 1 de
Abril de uma campanha até 31 de Margo da campanha
subsequente.

As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo das
Frutas e dos Produtos Horticolas Frescos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

Alteracdes

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 1092/2001 ¢é alterado do seguinte

modo:

1. O artigo 2.° ¢é alterado do seguinte modo:

— O n° 1 passa a ter a seguinte redacgio:

«1. As campanhas de comercializacdo, na acepgio do
artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 2202/96, a seguir
denominadas “campanhas”, decorrem de 1 de Outubro a
30 de Setembro, no que respeita:

— as laranjas doces,

— as mandarinas, clementinas e satsumas,

— as toranjas (grapefruit),

— aos limdes.»;

O n° 3 passa a ter a seguinte redaccio:

«3.  Relativamente a uma dada campanha, os
“periodos equivalentes” referidos no n.° 2 do artigo 5.°
do Regulamento (CE) n.° 2202/96 decorrem de 1 de

Abril da campanha precedente a 31 de Marco da
campanha em curso.».

. O ne° 7 do artigo 3.° passa a ter a seguinte redac¢io:

No caso dos contratos plurianuais, o preco referido

na alinea f) do n.° 3 para cada campanha serd estabelecido
assim que seja assinado o referido contrato. Contudo, o
preco aplicdvel a uma determinada campanha poderd ser
revisto, de comum acordo entre as partes, através de um
aditamento escrito ao contrato estabelecido antes de 1 de
Novembro da campanha em causa.».

3. O artigo 5. ¢ alterado do seguinte modo:

— O ne 1 passa a ter a seguinte redacgdo:

«1. Os contratos serdo celebrados o mais tardar em 1
de Novembro da campanha em causa.»;
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4.

1.

— O no° 3 passa a ter a seguinte redacgdo:

«3. No caso dos contratos plurianuais, as quantidades
previstas para cada campanha, na acep¢io no n.° 3,
alinea c), do artigo 3.°, podem ser alteradas, de comum
acordo entre as partes, mediante um aditamento escrito.
O aditamento terd o ntmero de identificacio do
contrato a que diz respeito. Os aditamentos serdo cele-
brados antes de 1 de Novembro da campanha em causa.
Relativamente a cada campanha, a quantidade a entregar
fixada pelo aditamento ndo pode incidir sobre mais de
40 % da quantidade inicialmente fixada no contrato para
a campanha em causa.».

No n.° 1 do artigo 12.°, as alineas a) e b) passam a ter a
seguinte redaccio:

«a) Relativamente as quantidades admitidas para transfor-
magdo durante o primeiro semestre da campanha, o
mais tardar em 30 de Abril;

b) Relativamente as quantidades admitidas para transfor-
magdo durante o segundo semestre da campanha, com
excep¢do das mandarinas e das clementinas, o mais
tardar em 31 de Outubro da campanha subsequente;».

. No artigo 14.°, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte

redacgio:

«@) Relativamente as quantidades admitidas para transfor-
magdo durante o primeiro semestre da campanha, o
mais tardar em 30 de Junho;

b) Relativamente as quantidades admitidas para transfor-
magdo durante o segundo semestre da campanha, com
excep¢do das mandarinas e das clementinas, o mais
tardar em 31 de Dezembro da campanha subsequente;».

. No n.° 1 do artigo 23.°, as alineas b) e c) passam a ter a

seguinte redaccio:

«b) Relativamente a cada produto, das quantidades objecto
de contrato para a campanha em curso, discriminadas
por tipos de contrato, o mais tardar em 15 de
Dezembro;

¢) Das quantidades de cada produto entregues para trans-
formagdo, no 4mbito do Regulamento (CE) n.° 2202/96,
nos periodos referidos no n.° 3 do artigo 2.°, o mais
tardar em 1 de Agosto da campanha em curso.

No caso das clementinas, essas quantidades serdo discri-
minadas por produtos entregues para transformagdo em
segmentos, por um lado, e por produtos destinados a
transformagdo em sumo, por outro.».

CAPITULO 1I

Disposi¢des transitdrias

Artigo 2.°

A campanha de  comercializagio  2001/2002

prolongar-se-4, no que respeita aos limdes, pelo periodo de 1
de Junho a 30 de Setembro de 2002.

2.

As disposi¢bes que se seguem aplicar-se-do durante o

periodo de prolongamento referido no n.° 1:

a)

b)

As organizagdes de produtores e os transformadores podem
assinar aditamentos especiais aos contratos plurianuais e aos
contratos de campanha em vigor durante a campanha de
2001/2002, a fim de estabelecer a quantidade e o preco dos
limdes a fornecer a industria transformadora durante o
prolongamento previsto no n.° 1. Cada contrato pode ser
prolongado mediante apenas um aditamento especial.

Tal aditamento especial deve indicar:
— o numero de identificagdo do contrato a que se refere,

— a quantidade de limdes a fornecer a industria transfor-
madora,

— 0 prego a pagar a organizacdo de produtores pela quan-
tidade referida no segundo travessdo.

Os aditamentos serdo assinados o mais tardar em 15 de
Maio de 2002 e as organiza¢des de produtores signatdrias
de tais aditamentos enviardo ao organismo designado pelo
Estado-Membro em que se encontra a sua sede social, e, se
for caso disso, ao organismo designado pelo Estado-
-Membro em que a transformacio estd prevista, um exem-
plar dos mesmos. Estes exemplares devem ser recebidos
pelas autoridades competentes o mais tardar em 27 de Maio
de 2002.

Podem ser incluidas nos aditamentos aos contratos de
campanha quantidades entregues por produtores individuais
que ndo tenham concluido previamente acordos de entrega
com organizagdes de produtores, em conformidade com o
n.° 3 do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 1092/2001.
Neste caso, sdo aplicdveis os n.* 1 a 4 do artigo 8.° do
referido regulamento; o prazo referido no n.° 4 ¢é substituido
pela data de 10 de Maio de 2002.

No que respeita aos contratos de campanha, a quantidade
fixada pelo aditamento especial referido na alinea a) pode
ser alterada, de comum acordo entre as partes, por um
segundo aditamento escrito; a quantidade prevista neste
segundo aditamento ndo deve incidir sobre mais de 20 % da
quantidade fixada no aditamento especial referido na alinea
a). O preco fixado para esta quantidade suplementar deve
constar de tal segundo aditamento. Tal preco pode diferir
do prego fixado no aditamento especial referido na alinea a).

As quantidades fornecidas pelos novos membros, que
tenham aderido a uma organizacio de produtores durante o
periodo previsto no n.° 1, devem constar deste segundo
aditamento.

As organizagdes de produtores e os produtores individuais
referidos no n.° 2 do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.°
1092/2001 podem assinar aditamentos especiais aos
acordos previstos no n.° 3 do artigo 8.° do referido regula-
mento em relacio as quantidades a fornecer a transfor-
magdo durante o prolongamento referido no n.° 1. Tais
aditamentos especiais serdo assinados o mais tardar em 10
de Maio de 2002, e, o mais tardar em 27 de Maio de 2002,
a organizagio de produtores signatria dos contratos deve
enviar uma sua cdpia ao organismo designado pelo Estado-
-Membro em que se situar a sua sede social.
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3. A ajuda durante o prolongamento referido no n.° 1 serd a
ajuda em vigor durante a campanha de 2001/2002, tal como
fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1033/2001 da Comissdo (').

Os organizagdes de produtores apresentardo ao organismo
designado pelo Estado-Membro em que se situar a sua sede
social, o mais tardar em 31 de Outubro de 2002, os respec-
tivos pedidos de ajuda em relagdo as quantidades admitidas
para transformagdo durante o prolongamento previsto no
ne 1.

A ajuda serd paga as organizacdes de produtores o mais tardar
em 31 de Dezembro de 2002.

4. O n> 3 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1092/2001
ndo ¢ aplicdvel aos limdes durante o prolongamento referido
no n° 1.

5. Em derrogacio do disposto no n.° 4 do artigo 10.° € no
n.° 1 do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 10922001, as
notificagdes que as organizagdes de produtores e os transfor-
madores devem fazer ao organismo designado pelo Estado-
-Membro em que se situam as respectivas sedes sociais, e, se for
caso disso, ao organismo designado pelo Estado-Membro em
que se realiza a transformacdo, devem efectuar-se mensalmente,
e, o mais tardar, no dia 10 do més seguinte, durante o prolon-
gamento previsto no n.° 1.

6. Em derrogagio do n. 1, alinea c), do artigo 23.° do
Regulamento (CE) n.° 1092/2001, a notificagdo que os Estados-
Membros devem enviar a Comissdo diz respeito a quantidade
de limdes fornecidos para transformagdo, no dmbito do Regu-
lamento (CE) n.° 2202/96, durante o periodo de 1 de Abril a
31 de Margo. Tal notificagdo deve ser enviada o mais tardar em
1 de Agosto de 2002.

Artigo 3.°

No que respeita as campanhas posteriores a entrada em vigor
do presente regulamento, os contratos plurianuais de limdes
serdo adaptados as novas datas da campanha, no 4mbito do
aditamento previsto no n.° 3 do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n° 1092/2001.

Entrada em vigor e entrada em aplicacio

Artigo 4.°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

No entanto, os artigos 1.° e 3.° sdo aplicdveis a partir de 1 de
Outubro de 2002.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de Fevereiro de 2002.

() JO L 144 de 30.5.2001, p. 19.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo



